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Scene 10   トラブルが起きたら＋α 

体の状態

餓
è

空腹である

飽
bǎo

満腹である

渴
kě

のどが渇いている

痛
tòng

痛い

癢
yǎng

痒い

懶 洋 洋
lǎnyángyáng

だるい

不 舒 服
bù shūfú

体調が悪い、調子が悪い

腫
zhǒng

腫れる

頭 暈
tóuyūn

めまいがする

餓

飽

渴

痛

癢

懶 洋 洋

不 舒 服

腫

頭 暈

①体の状態　②病気、ケガ　③身体の部位　④犯罪、事故　
プラスαの単語…⑤家族、親族　⑥人の呼称、呼びかけ　⑦職業　
　　　　　　　　⑧日付、時間に関することば

★�台湾では辞書の発音と実際の発音が異なることがあります。
ここでは、実際の発音に即した発音を記しています。
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頭 痛
tóutòng

頭が痛い

發 燒
fāshāo

熱がある

咳 嗽
késòu

咳をする

流 鼻 涕
liú bítì

鼻水が出る

噁 心
ěxīn

吐き気がする

胃 痛
wèitòng

胃が痛い

腰 痛
yāotòng

腰が痛い

感 冒
gǎnmào

風邪

流 感
liúgǎn

インフルエンザ

中 暑
zhòngshǔ

熱中症

病気、ケガ

頭 痛

發 燒

咳 嗽

流 鼻 涕

噁 心

胃 痛

腰 痛

感 冒

流 感

中 暑
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扭 傷
niǔshāng

捻挫

骨 折
gǔzhé

骨折

曬 傷
shàishāng

日焼け

燙 傷
tàngshāng

やけど

撞 傷
zhuàngshāng

打撲

割 傷
gēshāng

切傷

貧 血
pínxiě

貧血

氣 喘
qìchuǎn

喘息

香 港 腳
xiānggǎng jiǎo

水虫

頭
tóu

頭

身体の部位

扭 傷

骨 折

曬 傷

燙 傷

撞 傷

割 傷

貧 血

氣 喘

香 港 腳

頭
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耳 朵
ěrduō

耳

眼 睛
yǎnjīng

目

鼻 子
bízi

鼻

嘴 巴
zuǐbā

口

牙 齒
yáchǐ

歯

喉 嚨
hóulóng

のど

舌 頭
shétóu

舌

脖 子
bózi

首

肩 膀
jiānbǎng

肩

手 臂
shǒubì

腕

手 肘
shǒu zhǒu

ひじ

耳 朵

眼 睛

鼻 子

嘴 巴

牙 齒

喉 嚨

舌 頭

脖 子

肩 膀

手 臂

手 肘
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手 腕
shǒuwàn

手首

手 掌 ／手 心
shǒuzhǎng / shǒuxīn

手のひら

手 背
shǒubèi

手の甲

手 指 （頭 ）
shǒuzhǐ (tóu)

手の指

指 甲
zhǐjiǎ

爪

胸
xiōng

胸

乳 頭 ／奶 頭
rǔtóu / nǎitóu

乳首

背
bèi

背中

肚 子
dùzi

腹

腰
yāo

腰

屁 股 ／臀 部
pìgǔ / túnbù

おしり

手 腕

手 掌     手 心

手 背

手 指     頭

指 甲

胸

乳 頭     奶 頭

背

肚 子

腰

屁 股     臀 部
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腿
tuǐ

足（もも～足首）

大 腿
dàtuǐ

ふともも

膝 蓋
xīgài

ひざ

小 腿
xiǎotuǐ

ふくらはぎ

腳
jiǎo

足（足首～つま先）

腳 踝
jiǎohuái

足首

後 腳 跟
hòujiǎogēn

かかと

腳 尖
jiǎojiān

つま先

腳 心
jiǎoxīn

土踏まず

腳 趾
jiǎozhǐ

足の指

（大 ）拇 指
(dà) mǔzhǐ

親指

腿

大 腿

膝 蓋

小 腿

腳

腳 踝

後 腳 跟

腳 尖

腳 心

腳 趾

  大    拇 指
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食 指
shízhǐ

人差し指

中 指
zhōngzhǐ

中指

無 名 指
wúmíngzhǐ

薬指

小 指
xiǎozhǐ

小指

交 通 事 故
jiāotōng shìgù

交通事故

車 禍
chēhuò

自動車事故

偷 竊 ／盜 竊
tōuqiè / dàoqiè

窃盗

扒 手 ／小 偷
páshǒu / xiǎotōu

スリ、泥棒

色 狼
sèláng

痴漢

流 氓 ／
（小 ）混 混

liúmáng / 
(xiǎo) hùnhùn
チンピラ、不良

犯罪、事故

食 指

中 指

無 名 指

小 指

交 通 事 故

車 禍

偷 竊     盜 竊

扒 手     小 偷

色 狼

流 氓
  小     混 混
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跟 蹤
gēnzōng

つきまとい

跟 蹤 狂
gēnzōngkuáng

ストーカー

暴 露 狂
pùlùkuáng

露出魔

騷 擾
sāorǎo

ハラスメント

爺 爺
yéye

父方の祖父（口語）

祖 父
zǔfù

父方の祖父

奶 奶
nǎinai

父方の祖母（口語）

祖 母
zǔmǔ

父方の祖母

外 公
wàigōng

母方の祖父（口語）

外 祖 父
wàizǔfù

母方の祖父

家族、親族

跟 蹤

跟 蹤 狂

暴 露 狂

騷 擾

爺 爺

祖 父

奶 奶

祖 母

外 公

外 祖 父
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外 婆
wàipó

母方の祖母（口語）

外 祖 母
wàizǔmǔ

母方の祖母

阿 公
（台湾語で）アーゴン

祖父（台湾語由来、父方・母方両方）

阿 媽
（台湾語で）アーマー

祖母（台湾語由来、父方・母方両方）

爸 爸
bàba

お父さん（口語）

父 親
fùqīn

父

媽 媽
māma

お母さん（口語）

母 親
mǔqīn

母

哥 哥
gēge

兄

弟 弟
dìdi

弟

姊 姊 ／姐 姐
jiějie

姉

外 婆

外 祖 母

爸 爸

父 親

媽 媽

母 親

哥 哥

弟 弟

姐 姐     姐 姐
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妹 妹
mèimei

妹

兒 子
érzǐ

息子

女 兒
nǚ'ér

娘

親 戚
qīnqī

親戚

先 生
xiānshēng

男性に対して「～さん」

小 姐
xiǎojiě

女性に対して「～さん」

太 太
tàitai

奥さん

大 哥
dàgē

男性に対して「～さん」

帥 哥
shuàigē
イケメン、
男性に対して呼びかける

美 女
měinǚ
美女、
女性に対して呼びかける

人の呼称、呼びかけ

妹 妹

兒 子

女 兒

親 戚

先 生

小 姐

太 太

大 哥

帥 哥

美 女
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小 孩
xiǎohái

子供

小 朋 友
xiǎopéngyǒu

子供に対して呼びかける

台 灣 朋 友
Táiwān péngyǒu

台湾人の友達

日 本 朋 友
Rìběn péngyǒu

日本人の友達

男 性 朋 友
nánxìng péngyǒu

男性の友達

女 性 朋 友
nǚxìng péngyǒu

女性の友達

男 朋 友
nánpéngyǒu

ボーイフレンド

女 朋 友
nǚpéngyǒu

ガールフレンド

司 機
sījī

運転手

服 務 生
fúwùshēng

店員、サービス係員

職業

小 孩

小 朋 友

台 灣 朋 友

日 本 朋 友

男 性 朋 友

女 性 朋 友

男 朋 友

女 朋 友

司 機

服 務 生
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廚 師
chúshī

シェフ

警 察
jǐngchá

警官

醫 生
yīshēng

医者

護 士
hùshì

看護師

導 遊
dǎoyóu

ガイド

上 班 族
shàngbānzú

会社員

老 師
lǎoshī

教師

學 生
xuéshēng

学生

今 天
jīntiān

今日

昨 天
zuótiān

昨日

日付、時間に関することば

廚 師

警 察

醫 生

護 士

導 遊

上 班 族

老 師

學 生

今 天

昨 天
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明 天
míngtiān

明日

前 天
qiántiān

おととい

後 天
hòutiān

あさって

這 週 ／
這 （個 ）星 期 ／
這 （個 ）禮 拜

zhè zhōu /
zhè (ge) xīngqí /
zhè (ge) lǐbài

今週

上 週 ／
上 （個 ）星 期 ／
上 （個 ）禮 拜

shàng zhōu /
shàng (ge) xīngqí / 
shàng (ge) lǐbài

先週

下 週 ／
下 （個 ）星 期 ／
下 （個 ）禮 拜

xià zhōu /
xià (ge) xīngqí /
xià (ge) lǐbài

来週

這 個 月
zhè ge yuè

今月

上 個 月
shàng ge yuè

先月

下 個 月
xià ge yuè

来月

明 天

前 天

後 天

這 週
這     個     星 期
這     個     禮 拜

上 週
上     個     星 期
上     個     禮 拜

下 週
下     個     星 期
下     個     禮 拜

這 個 月

上 個 月

下 個 月
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今 年
jīnnián

今年

去 年
qùnián

去年

明 年
míngnián

来年

春 天
chūntiān

春

夏 天
xiàtiān

夏

秋 天
qiūtiān

秋

冬 天
dōngtiān

冬

今 年

去 年

明 年

春 天

夏 天

秋 天

冬 天




